


Творець українського гімну – Михайло Вербицький



                                               
                                               Підготувала 
                                                  вчитель історії
                                                                        Бутинського ЗЗСО І-ІІІ ст.                                                                    
                                                                              Язвінська Богданна Василівна
















2023 р.
Мета: 
· ознайомлення учнів з життям і творчістю видатного українського композитора М. Вербицького, з історією створення Державного Гімну України;
· виховання у підростаючого покоління почуття патріотизму, духовності, національної свідомості;
·  поваги до історії та державних символів України;
· залучення школярів до пошуково-дослідницької роботи;
· розвиток творчої активності учнів.
Обладнання: мультимедійна презентація «200-річчя від дня народження Михайла Вербицького та 150-а річниця першого публічного виконання національного гімну України», проектор, екран, портрет М.Вербицького, рушник.
 «Він до кінця свого життя служив  двом великим силам нашого духовного життя – молитві і пісні – служив самовіддано, одержимо і повсякчас...»
                                                                                                                     Микола Герета
Учасники заходу: ведучий, ведуча, читець 1, читець 2, хор.
Звучить духовний гімн України « Боже великий єдиний, нам Україну храни» (сл. Олександра Конинського, муз. Миколи Лисенка).
Читець 1:
Який звичайний й надзвичайний день!
Яке звичайне й надзвичайне дійство!
Ми славим пісню – матір всіх пісень.
Ми славим СЛАВЕНЬ, який пришвидшив дійсність.
Схиляєм голови над пам’яттю співця…
Стискає горло щемлива горда радість…
 Він все життя в молитві до Вітця,
 просив за нас й ніколи нас не зрадив.
 Його мелодія з’єднала Україну −
 з’єднала Схід із Заходом навік.
 В черговий раз встаємо із РУЇНИ –
 й із нами ВІН, цей диво-чоловік.
 Співець співців, провидець, научитель,
 виховник душ, посланець поколінь…
 З його останньої − довічної обителі
 я бачу українства далечінь…
 Я бачу націю − об’єднану й здорову...
 ДЕРЖАВУ бачу в центрі континенту…
 Я чую пісню й українську мову…
 …Так буде завтра! ( і це не сентименти).
Так буде завтра, бо й нині ми − єдині,
Й Вербицький нас єднатиме завжди!
Лунає СЛАВЕНЬ − нам і Україні!
 Коли разом − вирвемось з біди!
 Коли ми разом, нас шанують в світі.
 Роз’єднані − ми щезнем в небутті!
 За наше ЗАВТРА ми самі в одвіті −
 і в цьому, й в потойбічному житті!
                                ( Петро Іванець).
Ведучий : 
    Перемишль. Шевченківський вечір 9 березня1865 року, на завершення якого вперше звучить хорова пісня « Ще не вмерла Україна». Її творці – молодий 26-річний поет і вчений Павло Чубинський і вже широко відомий в Галичині 50-річний композитор і диригент Михайло Вербицький.
Ведуча :
   Пісня швидко завойовує уми і серця галицьких українців і, перелетівши кордони, що розділяють живе тіло України, звучить на широких просторах Наддніпрянщини. сповнена оптимізму, незгасної віри і надії, вона є втіленням споконвічного прагнення українського народу до волі і незалежності, піснею – заклик ликом до боротьби за неї. Тож не дивно, що саме цю пісню народ обирає своїм національним гімном. Народ, бо закону, який надав би пісні статусу єдиного гімну України не було. Навіть в часи ЗУНР і УНР. Не встигла тоді Україна розправити  крила, не встигла дихнути на повні груди вільним повітрям…
Ведучий:
   Час не знищив пісні. Вона то звучить на повний голос, то стихає, щоб знову виринути ще дзвінкіше, ще сильніше. Чи міг знати той, хто її створив, що дав їй життя довге? Чи думав, що і його ім´я  вона пронесе крізь роки?	
Ведуча:
    Чи багато знаємо про отця Михайла? Напевно, дуже мало. Адже стільки років його ім´я було під суворою забороною, а перший рядок вірша Чубинського «Ще не вмерла…» міг закинути сміливця аж ген «на білі ведмеді».
Ведучий:
    М. Вербицький народився 4 березня 1815 року в селі Яворнику-Руському в Надсянщині в родині священика. Доля не була до нього ласкавою. Дитиною втратив батьків, пізніше дружину і залишився з двома дітьми, маленькими безпомічними істотами, що тільки-но  прийшли на світ. Усе життя його супроводжували нестатки, матеріальні труднощі. Однак доля повернулася до нього й іншим обличчям. Він опинився в Перемишлі, тоді найбільшому центрі музичної культури в Західній Україні. І це мало вирішальний вплив на все його життя.
Ведуча:
    10-річного сироту взяв під свою опіку єпископ Іван Снігурський високоосвічена шляхетна людина, він був меценатом хору і музичної школи при перемишльському соборі. Саме в цій школі й здобув музичну освіту М. Вербицький. Співав у хорі, що мав широку славу високохудожнього мистецького колективу. Там, у Перемишлі, його вчителями в різні роки були відомі чеські музики Алоїз Нанке і Франц Лоренс. 
Ведучий:
    Самостійна музична діяльність М.Вербицького пов’язана зі Львовом і Перемишлем. Там він творив, там брав участь у становленні галицького музично-драматичного мистецтва, там був регентом церковних хорів та викладав музику. З перервами вчився у Львівській духовній семінарії і в 1850 року був висвячений на священика. Останні 18 років життя був парохом у селі Млинах на Яворівщині. Там і похований. Тільки у 1934 році поставлено скромний пам’ятник на його могилі на кошти, зібрані членами хорового товариства «Бандурист» і односельчанами.
Читець 2:
На шляху до Ярослава (вже на польській землі),
біля церкви,  що стала костелом – 
дві могили забуті ( й від того малі)
загубилися в ЧАСІ, в історичній імлі…
…Але ЧАС не применшив їх ВЕЛИЧ.
 Але ЧАС не зітер в нашій пам’яті їх –
тих могил, в яких ГЕНІЇ ДУХУ ,
хоч над ними роками скаженів людський гріх,
й раз-по-раз нашу ПАМ’ЯТЬ піднімали на сміх…
(…І топтали…
Й по мізках – обухом…)
Нині сонце зійшло для вкраїнців ще раз –
знову ВІЛЬНІ! Уже не закуті!
(ВСЕСВІТ – добрий до нас  й знову нам дає ШАНС…).
…Але це лише промінь, усміх долі – аванс,
предків клич на могили забуті.
 На шляху до Ярослава (на вже польській землі),
була ЦЕРКВА , а стала КОСТЕЛОМ…
…Українські могили там зщезли в імлі.
Повернімо ж їх нації (і ВЕЛИКІ й малі),
передаймо нащадкам їх ВЕЛИЧ.
 
Пошануймо могили, бо в них – пам’ять про нас,
наша слава, з майбутнього кодом.
Збережімо могили, бо здолає нас ЧАС.
Не згубімо, вкраїнці, НЕБОМ даний нам шанс,
й СВЯТЕ ПРАВО НАЗИВАТИСЬ НАРОДОМ!!!
Петро Іванець (світлій пам’яті останніх парохів храму УГКЦ у селі Млини –
                               о.Михайла Вербицького та о.Олекси Величка).
Звучить «Заповіт» (сл. Т. Г. Шевченка, муз. М. Вербицького).
Ведуча:
    12 квітня 2005 року за участю президента України Віктора Ющенка посвячено пантеон над могилою о. Вербицького в селі Млини, будівництво якого ініційовано та здійснено під керівництвом Степана Лукашика.
Ведучий:
    Громада села Яворова на Львівщині встановила Михайлові Вербицькому пам’ятник і назвала його іменем музичну школу та вулицю. Є вулиця його імені також у Львові.
Ведуча: 
    У червні 2013 році завершився Всеукраїнський конкурс на кращу концептуальну ідею пам’ятника М.Вербицькому, що був оголошений Львівським регіональним суспільно-культурним товариством «Надсяння». На конкурс надійшов 21 проект. Перемогу здобув проект творчого колективу скульпторів Андрія та Володимира Сухорських і архітектора Володимира Стасюка. Пам´ятник М. Вербицькому, як тест на громадську зрілість встановлять у львівському сквері на розі вулиць Бандери, Вербицького та Чупринки.
Ведучий:
    Автори гімну України Павло Чубинський та Михайло Вербицький ніколи не зустрічалися, бо хоч проживали в одній країні, проте в різних імперіях – Російській та Австро-Угорській. Їхня позаочна зустріч відбулася завдяки львівському журналу «Мета», який у 1863 році опублікував серед творів Шевченка вже тоді популярний на Наддніпрянщині вірш «Ще не вмерла Україна». Лише згодом з´ясувалося, що його автором був не Шевченко, а 23-річний кандидат правознавства, журналіст та громадський діяч Павло Чубинський, якому судилося стати визначним українським етнографом і фольклористом. Патріотичний дух поетичного тексту надихнув галицького композитора та священика М.Вербицького  на створення тексту музичного, причому у двох варіантах: як солоспіву в супроводі гітари та як хору.
Читець 1:
Державний Гімн
Слова палкі,
Мелодія врочиста, -
Державний Гімн
Ми знаємо усі.
Для кожного села,
Містечка, міста –
Це клич один
З мільйонів голосів.
Це наша клятва,
Заповідь священна,
Хай чують
Друзі й вороги,
Що Україна вічна,
Незнищенна,
Від неї  лине
Світло навкруги.
                 Н. Поклад
Ведуча:
    Злившись воєдино слова і музика пісні одухотворювали покоління борців за волю України. Офіційно славень було затверджено аж у березні 1939 року – як гімн Карпатської України, проте шовіністичний угорський уряд заборонив пісню так само, як її 70 років забороняли в Радянській Україні. Жоден твір української літератури не мав такої трагічної і величної долі, як гімн  «Ще не вмерла Україна». Трагічної, бо понад століття життєствердний гімн переслідували, забороняли. Величної, бо в пісні втілено споконвічне прагнення народу до незалежності. 
Ведучий:
    Навряд чи автор гімну «Ще не вмерла Україна», обдарований великим Божим даром музиканта, скромний священик із Млинів, мріяв про таке всенародне визнання. Але здобув його цілком заслужено.
Ведуча:
    Закладені М.Вербицьким основи галицької професійної побутової музичної культури в хоровому жанрі згодом розвинули В.Матюк, А.Вахнянин, А.Кос-Анатольський, В.Івасюк, звертаючись як до хорової, так  і до сольної пісні.
Ведучий:
   М. Вербицький  був справжнім народним композитором, котрий не лише тонко відчував настрої та мрії людей, а й умів своєю музикою збуджувати світлі, піднесені почуття. Саме цим пояснюється величезна популярність його творів, і впершу чергу найславетнішого – пісні-хору «Ще не вмерла Україна». Він до кінця свого життя служив двом великим силам нашого духовного життя – молитві і пісні – служив самовіддано, одержимо і повсякчас.
Читець 2:
Буває, часом сліпну від краси.
Спинюсь, не тямлю, що воно за диво,–
оці степи, це небо, ці ліси,
усе так гарно, чисто, незрадливо,
усе як є – дорога, явори,
усе моє, все зветься – Україна.
Така краса, висока і нетлінна,
що хоч спинись і з Богом говори.
                            (Ліна Костенко).
Читець 1:
Любіть Україну, як сонце, любіть, 
як вітер, і трави, і води… 
В годину щасливу і в радості мить, 
любіть у годину негоди.
Любіть Україну у сні й наяву, 
вишневу свою Україну, 
красу її, вічно живу і нову, 
і мову її солов’їну.
 Читець 2:
Юначе! Хай буде для неї твій сміх, 
і сльози, і все до загину… 
Не можна любити народів других, 
коли ти не любиш Вкраїну!
Дівчино! Як небо її голубе, 
люби її кожну хвилину. 
Коханий любить не захоче тебе, 
коли ти не любиш Вкраїну…
Любіть у труді, у коханні, у бою, 
як пісню, що лине зорею… 
Всім серцем любіть Україну свою — 
і вічні ми будемо з нею!
                               (Володимир Сосюра).
Ведуча:
   Після всенародного референдуму 1 грудня 1991 року, який підтвердив волевиявлення народу 24 серпня 1991 року. Президія Верховної ради України 15 січня 1992 року затвердила музичну редакцію національного гімну України.
Ведучий :
    В статті 20 конституції України зафіксовано «Державний гімн України – національний гімн на музику М.Вербицького». 6 березня 2003 р. Верховна Рада ухвалила закон «Про державний гімн України», змінивши перший рядок оригіналу «Ще не вмерла Україна, ні слава, ні воля» на «Ще не вмерла України і слава і воля…»
Звучить державний гімн України



